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NASLOVNA STRAN NAČRTA 

MAPA – 3.2 - NAČRT ELEKTROTEHNIKE 

OSNOVNI PODATKI O GRADNJI   

INVESTITOR  Mestna občina Nova Gorica,Trg Edvarda Kardelja 1, 5000 Nova Gorica 

naziv gradnje  Zdravstveni dom Nova Gorica faza 3 (ZDNGF3) 

kratek opis gradnje  Izgradnja zdravstvenega doma F3 v Novi Gorici,    

ELEKTRIČNE INŠTALACIJE OBJEKTA 

Seznam objektov, ureditev površin in 
komunalnih naprav z navedbo vrste 
gradnje. 

  

vrste gradnje  novogradnja - novozgrajen objekt 

Označiti vse ustrezne vrste gradnje   

   

   

   

DOKUMENTACIJA   

vrsta dokumentacije  PROJEKT ZA IZVEDBO PZI 

(IZP, DGD, PZI, PID)   

številka projekta  0119 

   

PODATKI O NAČRTU   

strokovno področje načrta  ELEKTRIČNE INŠTALACIJE 

številka načrta  27/18 

datum izdelave  APRIL 21 

PODATKI O IZDELOVALCU NAČRTA 

ime in priimek pooblaščenega 
arhitekta, pooblaščenega inženirja 

 ALEŠ BONE el.teh 

identifikacijska številka  IZS - E - 9415 

podpis pooblaščenega arhitekta, 
pooblaščenega inženirja 

  

PODATKI O PROJEKTANTU 

projektant (naziv družbe)  STVAR d.o.o. 

naslov  Tržaška cesta 2, 1000 Ljubljana 

vodja projekta  Aleš Vodopivec, univ.dipl.inž.arh. 

identifikacijska številka  ZAPS PA 1507 

podpis vodje projekta   

odgovorna oseba projektanta  ALEŠ BONE 

podpis odgovorne osebe projektanta   
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3.2.2 KAZALO VSEBINE NAČRTA ŠT. 27/18: 

 
 
 

3.2 Načrt električnih inštalacij in električne opreme št. 27/18 STRAN: 

 3.2.1 Naslovna stran 1 

 3.2.2 Kazalo vsebine načrta 2 

 3.2.4 Izjava odgovornega projektanta načrta 3 

 3.2.5 Tehnično poročilo 4 

 3.2.6 Risbe 34 

 

 
1 - TLORISI: 

 
 

 
1. K-2- Elektroinštalacija kleti 2 KABELSKE POLICE 

 
2. K-2- Elektroinštalacija kleti 2 MOČ, TK IN POŽAR 

 
3. K-2- Elektroinštalacija kleti 2 RAZSVETLJAVA 
 
4. K-2- Elektroinštalacija kleti 1 KABELSKE POLICE 

 
5. K-2- Elektroinštalacija kleti 1 MOČ, TK IN POŽAR 

 
6. K-2- Elektroinštalacija kleti 1 RAZSVETLJAVA 
 
7. P- Elektroinštalacija pritličja  KABELSKE TRASE 

 
8. P- Elektroinštalacija pritličja  MOČ, TK IN POŽAR 

 
9. P- Elektroinštalacija pritličja  RAZSVETLJAVA 
 
10. N1- Elektroinštalacija 1. nadstropja KABELSKE TRASE 
 
11. N1- Elektroinštalacija 1. nadstropja MOČ, TK IN POŽAR 

 
12. N1- Elektroinštalacija 1. nadstropja RAZSVETLJAVA 
 
13. N2- Elektroinštalacija 2. nadstropja KABELSKE TRASE 
 
14. N2- Elektroinštalacija 2. nadstropja MOČ, TK IN POŽAR 
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15. N2- Elektroinštalacija 2. nadstropja RAZSVETLJAVA 
 
16. N3- Elektroinštalacija 3. nadstropja KABELSKE TRASE, MOČ, TK IN POŽAR 

 
17. N3- Elektroinštalacija 3. nadstropja RAZSVETLJAVA 

 
18. Električne instalacije streha 

 
19. Temelji - Ozemljitve 

 
20. Streha - Strelovod 

 

2 - SHEMATI: 
 

21. Shemat povezave razdelilcev. 
 

22. Shemat GSO omrežja Objekta 
 

23. Shemat Požarnega javljanja 
 

24. Shemat Požarnega javljanja 
 

25. Kontrola pristopa 
 

26. Protivlomno javljanje 
 

27. Videonadzor 
 

28. Shemat ozvočenja 
 

29. Shemat GIP 
 
 

3 - ENOPOLNE SHEME OBJEKTA: 
 
 
30. Enopolna shema glavne razdelilne omare (R-G) 

 
31. Enopolna shema razdelilne omareR-KL 2 IN R-KL1 

 
32. Enopolna shema razdelilne omareR-KL 2 IN R-KL1) 

 
33. Enopolna shema razdelilne omare RP1, RP2, RN1, RN2 

 
34. Enopolna shema razdelilne omare RP1, RP2, RN1, RN2 

 
35. Enopolna shema razdelilne omare RP1, RP2, RN1, RN2 
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3.2.5 TEHNIČNO POROČILO: 

 
 
 
SPLOŠNO: 
 
 
Investitor Zdravstveni dom Nova Gorica bo zgradil III fazo zdravstvenega doma v Novi Gorici. 
Prostori, njihove arhitektonske značilnosti in namen rabe je opisan v Projektni dokumentaciji arhitekture. 
Oprema za prezračevanje in ogrevanje je obdelana v projektni dokumentaciji strojnih instalacij. 
Električne instalacije se izvedejo z upoštevanjem arhitekturnih rešitev, ter z priključevanjem elementov 
strojnih inštalacij.  
Potrebna razsvetljava se uredi glede na namembnost prostorov, priključki za moč in malo moč pa se 
prilagodijo potrebam tehnoloških porabnikov v obravnavanih prostorih. 
 

Električne instalacije so projektirane v skladu z veljavnimi tehničnimi predpisi in standardi. 
Pri izvajanju  se mora uporabljati oprema in material , ki je izdelan v skladu z veljavnimi standardi. 
Električne instalacije morajo biti izvedene oziroma vgrajene tako, da zaradi vlage, mehanskih, kemičnih,  
toplotnih ali električnih vplivov ne bo ogrožena varnost ljudi, predmetov ali obratovanja. Pri projektiranju 
je upoštevan pravilnik o elektromagnetni združljivosti EMC. 
 
ELEKTRIČNO NAPAJANJE OBJEKTA: 
 
Objekt se priključi na NN mrežo preko novega distribucijskega NN voda. Napajalna točka je 
transformatorska postaja RPN 0001 DELPINOVA 1. 

V transformatorski postaji se zagotovi prost izvod z varovalčnimi loćilniki  in varovalkami 300 A.  

NN distribucijski razvod se izvede s kablom PP00-A preseka 4x240+1,5 mm2. Ta kabel napaja se 
uporabi za izvedbo NN priklopa našega objekta. Kabel se zaključi v PMO omari. PMO omara je vgrajena 
v pritličju na vzhodni fasadi. Omara je stalno dostopna in distributerju omogoča nemoten dostop in 
manipulacijo. 

Nova PMO je vgradna omarica iz nerjavne pločevine, ki je namenjena za distribucijski razvod in 
meritvam ter napajanju porabnikov  v novem objektu. 
 
 
PODATKI 
Izvor napajanja:       NN omrežje 400 V 
Napajalna TP       RPN 0001 DELPINOVA 1 
Konična moč Pk na objektu     235  kW 
Konični tok        364 A 
Ozemljitev.       združena 
Sistem:        TN - C 
cos ϕ objekta:       0.98  
Meritve porabljene  
električne energije      Števec el energije vgrajen v  
        PMO v kleti objekta 
 
Kabel za agregatsko napajanje R-AG (NYY-J 4x150+1x70mm2) je iz omarice agregata vpeljan na 
kabelsko polico pod stropom do glavne razdelilne omare (R-AG) v kleti objekta. Kabel se priključi 
direktno na sponke razdelilne omare, kjer je na dovodu glavno stikalo 400A. Na stikalnem bloku se 
namesti nizkonapetostne odvodnike prenapetosti. 
Kabel iz TP za napajanje R-M (NYY-J 4x240mm2) je vpeljan po kabelski kanalizaciji na kabelsko polico 
pod stropom do glavne razdelilne omare (R-M) v kleti objekta. Kabel se priključi direktno na sponke 
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razdelilne omare, kjer je na dovodu glavno stikalo 630A. Na stikalnem bloku se namesti nizkonapetostne 
odvodnike prenapetosti. 
 

 
 
 
 

Konična moč celotnega objekta znaša: 
 

Pksk = (Pk1+Pk2)*fp 

fp = 0.8 

cos fi = 1 

Iksk = 251 A 

Ivs = 3x400A 

 
  
 
 
MERITVE ELEKTRIČNE ENERGIJE: 
 
Merilni transformatorji so locirani v omari RM, merilni instrumenti pa so locirani v PMO na fasadi objekta 
v kleti objekta. 
 
RAZDELILNE OMARE: 
 
Razdelilne omare objekta so tipske podometne in nadometne-prostotstoječe modularne izvedbe. 
Priključki vseh dovodov in odvodov v stikalnem bloku, morajo biti dostopni od spredaj ter izvedeni, da 
je njihova pripadnost tokokrogom jasna in jih je mogoče odključiti posamezno. Fazni, nevtralni in zaščitni 
vodniki morajo biti priključeni na ločene zbiralke oz. vrstne sponke. 
 
Električna oprema mora biti postavljena in grupirana tako, da ne more priti do pomot pri posluževanju 
in do medsebojnih škodljivih vplivov. 
Na primerno mesto naj se v stikalnem bloku namesti razdelilna shema. Oprema in posamezni tokokrogi 
morajo biti označeni z napisi v napisnih okvirčkih. 
Na zunanji strani vrat naj se namesti opozorilni znak in označi stikalni blok tako kot je označen v enopolni 
razdelilni shemi. 
 
S kakšnimi kabli in od kod se napajajo stikalni bloki je razvidno iz shemata razdelilnih omar in kablov 
objekta (SH-1) 
 
Razdelilne omare locirane po objektu. V kleti v dvižnem jašku se napajata glavni razdelilni omari (R-AG) 
in (R-M), iz R-AG se napajajo vse razdelilne omare in priključki po objektu iz R-M pa se napajajo hladilna 
agregata in razdelilne omare klimatov objekta. 
  
V kleti objekta so locirane razdelilne omare:  
 

• Razdelilna omara (R-M) 

• Razdelilna omara Agregata (R-AG), skrbi za pomožno energetsko napajanje ob izpadu 
električne energije. (Diesel električni agregat se nahaja zunaj objekta poleg nove 
nadomestne TP) 

• Razdelilna omara črpališča (R-Č) tipska razdelina omarice dobavitelja, skrbi za 
napajanje črpališča objekta 

• Razdelilna omara Kotlarne (R-KOT), skrbi za napajanje kotlarne objekta 

• Razdelilna omara hišnerga UPS-a (R-UPS), je locirana v GSO prostoru in skrbi za 
napajanje vse računalniške opreme v (UPS naprava se nahaja v GSO prostoru) 
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• Razdelilne omare Klimatov, skrbijo za energetsko napajanje, avtomatiko in krmiljenje 
strojnih instalacij ter klimatizacijo in hladilnih agregatov. 

• Strojnica dvigala glavnega stopnišča se napaja prav takO v kleti objekta 

 
V pritličju: 

• Razdelilna omara pritličja 1 in 2  (R-PR1 in R-PR2), skrbi za razsvetljavo in energetske 
priključke v prostorih v pritličju objekta 

 
 
 
V 1.nadstropju: 

• Razdelilna omara 1.Nadstropja (R1N-1 in R1N-2), skrbi za razsvetljavo in energetske 
priključke v 1.nadstropju objekta, 

 
V 2.nadstropju: 

• Razdelilna omara 2.Nadstropja (R2N), skrbi za razsvetljavo in energetske priključke v 
2.nadstropju objekta,  

 
 
V 3.nadstropju: 
 

• Razdelilna omara 3.Nadstropja (R3N), skrbi za razsvetljavo in energetske priključke v 
3.nadstropju objekta  

 
 

 
V vse razdelilne omare ki so locirane po objektu se montirajo varovalke in oprema za potrebe napajanja 
električne opreme objekta. Opremljene so z opremo, ki je razvidna iz enopolnih shem. 
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ELEKTROINSTALACIJE ZA STROJNE INSTALACIJE: 
 
Napajanje in krmiljenje strojnih instalacij se izvede iz razdelilnih omar (R-KL-) v prostoru klimatov in 
kotlarne v kleti objekta. Za potrebe krmiljenja avtomatskega delovanja klimatov, hladilnih enot in toplotne 
postaje so predvideni programabilni logični krmilniki. 
 

Projekt obravnava izvedbo elektroinstalacije za priključitev strojnih naprav. 

 
Instalacija v stavbi je izvedena skladno s tehniškimi ukrepi in pogoji, ki so predpisani v veljavnih tehničnih 

predpisih za predvidene elektroinstalacije. Za potrebe krmiljenja avtomatskega delovanja klimata, 

hladilnih enot in kotlovnice so predvideni programabilni logični krmilniki. 
 
 
AVTOMATSKA REGULACIJA 
 
Klimatska naprava je opremljena z avtomatsko regulacijo, ki mora zagotavljati naslednje funkcije: 
 

• Ogrevanje zraka v zimskem času na temperaturo od minimalno 14 pa do 22°C (odvisno od 
temperature prostora) s pomočjo regulacijskega ventila na grelniku in rekuperatorju 

 

• Hlajenje zraka v poletnem času na temperaturo cca 16°C s pomočjo regulacijskega ventila 
na hladilniku zraka.  

 

• Regulacija toplotnega učinka lamelnega rekuperatorja s tropotnim regulacijskim ventilom 
v prehodnem obdobju, tako da temperatura za rekuperatorjem ne preseže vpihovalne 
temperature 

 

• By-pass rekuperatorja  
- v prehodnem obdobju, ko je temperatura vpiha nižja od zunanje 
- poleti, ko je temperatura prostora nižja od zunanje 

 

• Regulacija količine zraka s pomočjo frekvenčnega regulatorja v odvisnosti od temperature, 
CO2 ali vlage. 

 

• Protizmrzovalna zaščita naprave s pomočjo kapilarnega zaščitnega termostata, ki je 
nameščen takoj za grelnikom zraka 

 

• Alarmiranje ob okvari katerega od ventilatorjev (okvara pogonskih jermenov), zamazanosti 
filtrov nad dovoljeno vrednost (ali aktiviranja katere od protipožarnih loput - če le-te so). 

 
 
Sistem je opremljen z avtomatsko regulacijo za reguliranje temperature dovodnega zraka v  
poletnem in zimskem času. Omenjeni parametri se vdržujejo s pomočjo regulacijskih  
ventilov grelnika in hladilnika zraka ter s pomočjo frekvenčnika na ventilatorjih.  
Sestavni del avtomatske regulacije so tudi elektromotorni pogoni žaluzij, presostati za  
kontrolo zamazanosti filtrov ter za kontrolo delovanja ventilatorjev. 
 
Avtomatska regulacija je sestavljena iz naslednjih elementov: 
- temperaturna tipala v zračnih kanalih  
- izvajalni organi (elektromotorni ventili, elektromotorni pogoni žaluzij) 
- elementi za kontrolo delovanja (presostati, termostati) 
- el. razdelilna omara - v el.projektu 
- ožičenje vseh elementov - v el.projektu 
 
OPIS REGULACIJSKIH KROGOV 
 
Klima sistem ima naslednje regulacijske kroge: 
(1) regulacija kapacitete oziroma količine svežega zraka  
(2) regulacija prostorske temperature z grelnikom pozimi  in hladilnikom poleti  
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(3) regulacija delovanja rekuperacije  
(4) regulacija prostorske vlage z hladilnikom poleti  
(5) zaščita pred zmrzovanjem 
 
 
 
 
 
 
ELEKTROENERGETSKO NAPAJANJE: 
 
Vse strojne naprave se električno napajajo direktno ali indirektno iz omare R-KL locirane v kleti objekta 
v prostoru klimatov. Razdelilne omare se napajajo iz glavne razdelilne omare R-M s kablom NYY-J 4x50 
mm2, varovane s PK250/100A. 
 

Iz razdelilnih omar R-KL se napajajo vse strojne instalacije hladilni agregati in Klimati 

 
RAZDELILNE OMARE (R-KL-): 

Razdelilne omare so izdelane kot prostostoječe omare sestavljene iz 3 polj, v zaščiti IP 55. Srednje polje 

je dovodno (moč), levo polje za krmiljenje, desno polje pa za frekvenčnike. 

 

V razdelilnih omarah je nameščena vsa oprema, ki je potrebna za zaščito in posluževanje naprav, 

istočasno pa tudi za signalizacijo pogonskega stanja naprav. Vsi vgrajeni elementi na razdelilni omari 

morajo biti opremljeni z napisnimi ploščicami in ustreznimi napisi. Razdelilne omare imajo prigrajene 

vijačne sponke za fazne vodnike ter zbiralki za ničelne in zaščitne vodnike, tako, da jih je mogoče 

odklopiti in ugotoviti, kateremu tokokrogu pripadajo. Razdelilne omare so opremljena tudi s stikalom za 

postavitev bloka v breznapetostno stanje. 

 

Na razdelilni omari je na zunanji strani ploščica z imenom proizvajalca, oznako uporabljenega sistema 
glede ozemljitve, napetost, frekvenca, stopnja zaščite. 
 
Elektromotorji, ki so locirani izven vidnega polja razdelilne omare imajo v svoji neposredni bližini v 
dovodu vgrajeno stikalo, ki ob popravilih, čiščenju ali menjavi preprečuje nehoten vklop naprave. 
 
 
IZVEDBA INSTALACIJ: 
Vse napeljave so izvedene s kabli tipa NYY-J, ustreznega preseka in števila žil. Kabli potekajo pretežno 
na kabelskih policah, ki so skrite v dvojnem stropu. Vsa oprema je vodotesne izvedbe.  
 
Elektromotorji, ki so locirani izven vidnega polja stikalnega bloka, imajo v svoji neposredni bližini v 
dovodu vgrajeno stikalo, ki ob popravilih, čiščenjih, i.t.d. preprečuje nemoten vklop naprave. 
 

Lokacija posameznih naprav je določena s projektom strojnih instalacij. 

 
Instalacije so izvedene kot je običajno za tovrstne naprave. Detajli so predmet potrebnega strokovnega 
znanja izvajalca del. 
 
 
 
KOMPENZACIJA: 
 
V kleti objekta poleg glavne razdelilne omare agragata R-AG in razdelilne omrae mreže R-M se montira 
avtomatska kompenzacijska naprava za kompenzacijo jalove energije. Porabniki, ki so v objektu 
instalirani imajo v povprečju cos fi=0,86, zato je potrebna kompenzacija jalove energije s kapacitivno 
močjo določeno po tablicah 3.13 E.M.P 1987- TKZ: 
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Pk1 = 165kW 

Cos fi1 = 0.86 

Cos fi2 = 1 

Pkomp. = Pksk x 0,32 = 60 kVAr 

 
 

 
 
 
Izberemo tispki kompenzacijski napravi. 
 
 
AGREGATSKO NAPAJANJE: 
 
1 DIESEL ELEKTRIČNI AGREGAT 
  
Za potrebe stabilnega napajanja objekta z električno energijo se vgradi stabilni diesel električni 
agregat, ki bo pokrival potrebo po energiji za nujne porabnike. Agregat se vgradi na streho objekta. 
  
Avtomatski stabilni diesel električni agregat 125 kVA v ohišju PROTIHRUPNA IZVEDBA,  kompletno 
opremljen, ter montiran na pripravljen temelj. 
  
Sestavni deli agregata so: diesel motor, trifazni sinhroni generator, dnevni rezervoar goriva , 
akumulator, vsa avtomatika za regulacijo napetosti,obratov in samodejni vklop ob izpadu omrežja in 
nadzor agregata, ter vsa ostala potrebna oprema, komplet z ohišjem in dušilci zvoka. 
  
1.1 TEHNIČNI POGOJI IN ZAHTEVE 
1.1.1 Splošne zahteve 
  
Dobavitelj  mora v končno ponudbeno ceno vključiti vse stroške, in sicer: 
  
Komplet DEA 
transport na objekt, 
montaža, zagon in končni prevzem po funkcionalnem preizkusu ob primopredaji na objektu 
  
Oprema za vgradnjo na prostem mora brez poškodb prenesti vse vremenske vplive in učinkovito 
obratovati obratovati, ne glede na temperaturne obremenitve in relativno vlažnost zraka. 
  
Dobavitelj mora v svojo dobavo vključiti tudi vse priključne kabelske povezave med in dodobavljenih 
elementov. 
  
Signalni kabli morajo omogočiti brezhiben nadzor in komando. 
Oprema mora ustrezati najnovejšim zahtevam o elektromagnetni kompatibilnosti za tovrstne 
elektroenergetske objekte. 
  
Kvaliteta napetosti na izhodu generatorja mora biti v skladi z standardom SIST EN 50160. 
  
  
1.1.1.1 Konstrukcijske zahteve 
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- Oprema mora biti konstruirana po najnovejših tehniških izsledkih z najmanj mehansko zaščito 
stopnje IP 65, če v posebnih tehničnih pogojih ni drugače zahtevano. 
- Oprema mora imeti predpisane priključke za ozemljitev. 
- Zaradi lokacijskih omejitev prostoroa je potrebno upoštevati izmere transportnih poti, ki jih je 
dobavitelj dolžan preveriti na objektu. 
- Omogočen mora biti lahek dostop do sponk in servisiranja opreme in elementov. Elementi za ročno 
krmiljenje in nadzor morajo biti nameščeni na višini 80 cm do največ 170 cm od končne višine tal. 
- Vsa oprema mora biti prilagojena za priključek kablov s spodnje strani, priključne sponke morajo biti 
nameščene tako, da je omogočen lahek dostop in priključevanje. 
- Vse naprave in kabelski dovodi morajo biti izdelani tako, da se prepreči izbruh požara, njegovo 
razširjanje ali kakršnokoli škodo povzročeno z ognjem. 
- Vsa stikalna oprema (odklopniki, stikala, avtomati…) v razdelilnih omarah morajo biti kvalitete, kot na 
primer od proizvajalca ABB, Siemens, Schneider, Schrack…… 
- Vse omare morajo biti ustrezno zaščitene proti koroziji in končno lakirane v barvi RAL, ki jo določi, 
oziroma potrdi arhitekt. 
- Vsaka naprava mora biti opremljena s tovarniškimi in tipskimi oznakami ter z napisnimi tablicami za 
označevanje namena in uporabe v slovenskem jeziku. 
  
  
1.1.1.2 Preizkusi 
  
Preizkušanje opreme formalno verificirata projektne rešitve, konstrukcijo in sposobnosti sistema ali 
naprave ter uspešno montažo. Skladnost s specifikacijami se ugotavlja s preverjanjem analitičnih 
podatkov, preizkušanjem elementov in demonstriranjem delovanja. Končni prevzem zajema tudi 
preveritev kompletnosti dobave opreme, montaže in potrditev pravilnosti ter kompletnosti 
dokumentacije. 
  
Bistvena preizkušanja so: 
  
- Tovarniško preizkušanje 
- Preizkušanje na objektu 
  
  
  
1.1.1.3 Tehnična dokumentacija 
  
Vsa dobaviteljeva tehnična dokumentacija mora biti predana naročniku v pregled in odobritev vsaj 20 
dni pred pričetkom del, ki jih obravnava. Naročnik je dolžan prejeto dokumentacijo potrditi ali sporočiti 
svoje pripombe v roku 10 dni. 
  
Na podlagi PZI dokumentacije z vnesenimi spremembami med montažo, je dobavitelj dolžan izdelati 
čistopis PID z ustreznimi izjavami, ki ga mora predati naročniku v treh izvodih, pred prevzemom. 
  
Dokumentacija PZI in PID mora vsebovati vse izračune in dimenzioniranje projektne opreme, naprav 
ter sistemov. 
  
  
1.1.1.4 Tehnična regulativa 
  
Dokumentacija, konstrukcuja, materiali, izdelava, montaža in preizkušanje vseh delov in dobav v 
okviru te Pogodbe morajo ustrezati Zakonu o graditvi objektov (ZGO-1, Ur.l. RS 110/2002, ZGO-1A, 
Ur.l. RS 47/04/2004) ter ostali zakonodaji, predpisom in standardom, veljavnim v Republiki Sloveniji. 
  
Dobavitelj mora izpolnjevati zahteve smernic o EMC, ki so v smislu panožnih zahtev. 
  
1.1.2 Dokumentacija 
  
Dobavitelj je dolžan predložiti naslednjo dokumentacijo v treh izvodih , razen, če ni drugače 
zahtevano. 
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1.1.2.1 Ob predložitvi ponudbe 
  
- Specifikacijo opreme in storitev z izpolnjenimi tabelami tehniških podatkov 
- Podroben opis opreme in delovanja z ustreznim prospektnim materialom 
- Risbe omar in vgrajene opreme, risbe in prospektni material elementov, ki bodo vgrajeni v naprave in 
omare 
- Popis vseh preizkusov, ki se bodo po zahtevah razpisa in plana zagotovitve kakovosti dobavitelja 
izvajali na dobavljeni opremi 
- Predviden terminski plan dobave in izvedbe del. 
- Atest o tipskem in posamičnem preizkušanju 
- Poročilo o prevzemnih preizkusih z zaključnimi ugotovitvami o ustreznosti 
- Montažna navodila in navodila za zagon 
- Obratovalna navodila 
- Vzdrževalna navodila 
- Dokumentacijo za šolanje 
  
  
1.1.2.2 Po montaži in po prevzemu preizkušanja na objektu ter zagonu, pred strokovno tehničnim 
pregledom 
  
- Čistopis popravljenega izvoda PZI dokumentacije z vnesenimi vsemi spremembami do katerih je prišli 
med montažo, potrebnimi za izdelavo PID, z ustreznimi izjavami 
- Izjave o skladnosti po veljavni zakonodaji in predpisih 
- Vsa poročila o meritvah in preizkusih 
- Obratovalna navodila napravo in sistem (sistemska navodila morajo obsegati preklope, signalizacijo, 
delovanje zaščit, blokade in podobno) 
- Vzdrževalna navodila 
- V roku, ki bo določen ob strokovnem tehničnem pregledu še čistopis PID, z ustreznimi izjavami v treh 
(3) izvodih 
  
1.1.3 Tehnični pogoji 
  
1.1.3.1 Diesel električni agregat - DEA 
  
Stabilni diesel električni agregat na lastnih amortizerjih, zvočno izoliran. 
V ohišju za notranjo montažo 40 dB(A) ±3% na 7 m (meritve na prostem). 
  
- motor z  elektronskim regulatorjem obratov, vodno hlajen, z metričnimi elementi 1500 obr/min, turbo 
izvedba, kot na primer VOLVO PENTA in podobno 
- generator, kot na primer STAMFORT ali MARELLI 3x630 V AC/50 Hz, s permanentnim magnetom - 
BOOSTER 
- trajna obremenitev 405 kW ISO 8528 
- maximalna obremenitev 405 kW  ISO 8528 
- faktor moči cosj = 0,8 
- avtomatsko vodenje DEA v slučaju izpada mreže 
- nadzor preklopov med skupnim generatorskim in omrežnim odklopom v smislu delovanja, ter 
preklopov med mrežnim in generatorskim virom 
- mrežna zaščita, predpisana s strani elektro distribucije za paralelno delovanje DEA z mrežo 
(primernost za priklop na EES Slovenije: SIST EN 50160). 
- generatorsko zaščitno magnetotermično stikalo, kot na primer ABB in podobno 
- prenapetostna zaščita v komandni in signalno nadzorni omari DEA, kot na primer Iskra Zaščite 
Protec B2 60/330 in podobno 
- omrežno in agregatsko stikalo s karakteristiko 60 kA, kot na primer ABB SACE  tip SS-630-PR211/P 
– mikroprocesorsko in podobno 
- daljinski nadzor: pripravljen mora biti izhod signalov in alarmov za povezavo na obstoječi nadzorni 
sistem 
- predvideno mora biti tudi mesto za priključitev programskega vmesnika PC-ja 
- predgretje motorja 
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- akumulatorji za štart z avtomatskim polnilcem. Polnilec štartne baterije – avtomatski nadzor napetosti 
in toka polnjenja štartne baterije. 
- kulisni dušilci zvoka na zajemu in odvodu zraka z protiprašnim filtrom 
- motorne žaluzije 
- lovilec maščob 
- priklop  sistema črpalk z avtomatiko za avtomatsko in ročno prečrpavanje goriva s čistilnimi pred filtri 
goriva in nepovratnimi elektromagnetnimi ventili 
- dimenzije DEA v d/š/v mm cca 5300/1500/2700 
- NN plošča mora imeti varovalčni odcep za napajanje lastne rabe 
- pooblaščenost servisiranja z bazo rezervnih delov in odzivnim časom 1 dan 
- certifikat ISO 9001 (ponudnika) 
  
1.1.3.2 Nadzorno upravljalna mikroprocesorska enota 
  
Predvidene funkcije in komande: 
- Elektronska mikroprocesorska kontrola omrežne napetosti na 3. fazah z nastavitvami od 85 do 100 
% nazivne napetosti. 
- Avtomatski zagon agregata z nastavljivim zagonskim časom in štirimi poskusi zagona, nastavljivimi v 
softwaru. 
- Avtomatski vklop agregatskega motornega stikala ter dovoljenje za preklop omrežje-agregat. Čas 
preklopa  mora biti nastavljiv. 
- Avtomatski nadzor motorja in generatorja preko mikroprocesorja. 
- Avtomatski izklop generatorske napetosti ob povratku omrežne napetosti po nastavljenem čakalnem 
stabilizacijskem času. 
- Takojšnja ustavitev agregata v primeru večjih napak ali alarmov. Po normalnem delovanju pa čakalni 
čas za ohladitev motorja. 
- Agregat mora biti sposoben takojšnega vklopa po končanem delovanju 
- Komanda in zaščita predgretja ob hitrem zagonu agregata pri večji obremenitvi. 
  
Komunikacija z nadzornim programom: 
- signalne diode 
- napajanje enote 
- prisotnost omrežja 
- agregat v pogonu 
- breme na omrežju 
- breme na agregatu 
- nizek pritisk olja 
- visoka temperatura motorja 
- rezerva goriva 
- preobremenitev 
- zagon 
- ustavitev 
- prevelika hitrost 
- neuspeli zagon 
- nizka napetost akumulatorja 
- neuspelo predgretje 
- alternator polni akumulator 
- izklop v sili 
- splošni alarm 
- gumb za ročni zagon 
- gumb za ročno ustavitev 
- gumb za utišanje sirene 
- gumb za resetiranje 
- števec obratovalnih ur 
- sirena 
- agregat na bremenu 
- gumbi oz. stikala za izbiro delovanja : 
  
IZKLOPLJEN – z gumbi ne moremo vplivati na blokado. Aktiviranje v času delovanja agregata sledi 
takojšnja ustavitev. 
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ROČNO – operacije zagona in ustavitve, delovati morajo vse zaščite. 
AVTOMATSKO – vse funkcije so avtomatsko 
TEST –zagon agregata, preklop agregata in povečavo moči do 100% in kontrola vseh parametrov v 
pogojih izpada omrežja 
  
  
1.1.3.3 Instrumenti in prikazovalniki na komandni omari 
  
Upoštevati je potrebno vpliv EMS in atmosferskih praznjen (elektromagnetna sevanja, ki lahko vplivajo 
na elektronske komponente) 
  
Osnovni parametri so prikazani na multifunkcijskem instrumentu za kontrolo sledečih parametrov: 
- trifazna napetost (tri vrednosti) v V 
- napetost generatorja (tri vrednosti) v V 
- tok generatorja (tri vrednosti) v A 
- trifazna efektivna moč v kW 
- frekvenca agregata v Hz 
- faktor moči v cosj 
- napetost akumulatorjev v V 
- tok polnjenja akumulatorjev v A 
- nivo goriva v % 
- instrumenti – pritisk olja v motorju, temperatura motorja 
  
1.1.3.4 Vmesnik za prenos podatkov z breznapetostnimi kontakti 
  
Signali za: 
- rezerva goriva 
- nizka napetost akumulatorja 
- izpad omrežja 
- neuspeli zagon agregata 
- prevelika hitrost motorja 
- nizek pritisk olja motorja 
- visoka temperatura motorja 
- DEA blokiran 
  
  
Varnostni sistem: 
  
V primeru okvare nadzorno upravljalske mikroprocesorske enote mora biti vgrajena na stikalni omari, 
ročna manipulacija in pomožna signalizacija zagona, ustavitve in komande za preklop porabnikov na 
agregat oziroma na omrežje (otočno obratovanje – ročno). 
  
Izklop v sili: EMERGENCY STOP na motorju (dieslu) in na električni omari 
  
▪ Zaščitno generatorsko štiripolno magnetotermično, motorizirano, mikroprocesorsko  stikalo kot na 
primer: ABB SACE Pz 211/P, S6 ----A in podobno). 
  
▪ Zaščitno mrežno štiripolno. magnetotermično, motorizirano, mikroprocesorsko stikalo za vhod mreže 
in porabnika kot na primer: ABB SACE  tip SS--------PR211/P (in podobno) 
  
  
1.1.4 Strojna dela 
  
- Centriranje in niveliranje diesel električnega agregata na gradbeno pripravljenem temelju 
- dobava in montaža izpušnega cevovoda 
- izdelava cevovoda med agregatom in rezervoarjem za gorivo 
- dnevni rezervoar za 10 urno obratovanje 
- čiščenje in barvanje konstrukcij 
- glavni rezervoar 2.000 l, dvoplaščni na stojalu +1 m 
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1.1.5 Prezračevalni sistem 
  
- dovod, zajem zraka za DEA, za zimski način obratovanja 
- agregat s toplotno izolacijo 
- dobava in montaža odvodne fiksne žaluzije z mrežo   
- žaluzije na motorni pogon povezane z elektroniko DEA 
- komanda za odpiranje žaluzij za dovod zraka v komandni omari DEA prostor 
  
1.1.6 Splošna oprema 
  
- tovarniški napisi  v slovenskem jeziku 
- SOFTWARE v slovenskem in angleškem jeziku 
- dokumentacija, atesti, certifikati v slovenskem jeziku 
  
1.1.7 Elektro dela 
  
- postavitev ter pritrditev komandne plošče 
- priključek generatorja komplet 
- dobava in priklop močnostnih kablov po situaciji na objektu 
- povezava in priključitev komandne omare z omrežjem, potrošnikom in DEA 
- priključek komandnih in signalnih kablov na elektro omaro po situaciji na objektu 
- povezava kovinskih mas 
- priključitev črpalke in sond za gorivo 
- namestitev sonde v glavnem rezervoarju za varnostno blokado črpalke 
- drobni material in transport 
  
  
1.1.8 Testiranja 
  
- Nastavljanje parametrov 
- Testiranja brez omrežja 
- Testiranja paralelno z omrežjem 
- Vse simulacije (ročno, avtomatsko) 
- Dokumentacija v slovenskem jeziku 
- Atesti emisije škodljivih snovi v zrak (izpuh motorja, tovarniška meritev) 
- Meritve emisije škodljivih snovi v zrak (Ur. List RS, št 73/94, 51/98, 46/02, 92/03) 
- Meritve hrupa v okolici objekt: Uredba o hrupu v naravnem in življenskem okolju (Ur.l. RS št. 45/95, 
66/96 ) 
  
  
1.1.9 Servisiranje 
  
Ponudnik mora s posebno Izjavo prevzeti obveznosti zagotovitve servisiranja ponujenega DEA na 
lokaciji naročnika za čas njegove predvidene življenjske dobe in z odzivnim časom največ 1 (en ) dan. 
  
  
1.1.10 Zahtevani standardi 
  
- DIREKTIVA Sveta Evrope (89/392/EWG predpisi za stroje) 
- SIST EN 292-1: 1996 
- SIST EN 292-2: 1996 
- SIST EN 60204-1: 2000 
- SIST EN 50160 
- Uredba o hrupu v naravnem in življenskem okolju (Ur.l. RS št. 45/95, 66/96 ) 
- EMC 89/336/EEC 
- ISO 8528 
  
  
1.1.11 Tehnični podatki za diesel električni agregat 
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DIESEL ELEKTRO AGREGAT sodobne konstrukcije (proizvajalec in tip)………………..… 
………………………………………………………………………………………………………..…... 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Zahtevani podatki Podatki ponudnika 

Nazivna moč v kVA: 125 kVA  

Delavna moč v kW: 80 kW  

Napetost V: 3x400/231 V  

Frekvenca Hz: 50 Hz  

Cos fi: 0.8  

Ohišje: DA  

Električni zagon: DA  

Elektronika za avtom. vklop: DA  

Dimenzije (DxŠxV) cca xy  

Teža v kg: xy  

 

  

  

  
MOTOR sodobne konstrukcije (proizvajalec in tip)………….……………………...….. 
……………………………………………………………………………………………..……... 
 
 

  

 Zahtevani podatki Podatki ponudnika 

Vrsta: Diezelski  

Hlajenje: Vodno s hladilnikom  
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Št. valjev: xy  

Prostornina: cm3 xy  

Št. obratov 1500 obr/min  

Poraba goriva lit/uro   

Turbopolnilec DA  

 

  

  
  
GENERATOR: sodobne konstrukcije (proizvajalec in tip)……………..…………….…… 
……………………………………………………………………………………………..………... 
  
 
 
 
 
 
 
 

 Zahtevani podatki Podatki ponudnika 

Nazivna moč v kVA 125 kVA  

Delavna moč v kW 80 kW  

Napetost v V: 3x400/231 V  

Stabilnost napetosti ±1%  

Frekvenca Hz: 50 Hz  

Cos fi: 0.8  

Hitrost vrtenja o/min 1500 o/min  

Razred izolacije H tropska  

Filtriranje radijskih motenj Razred N  

Razred zaščite IP65  

 

  

  

3 
 
UPS NAPAJANJE: 
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Uporabi se lokalne UPS napajalnike, ki skrbijo za informacijskijsko tehnologijo celotnega objekta, 
1xUPS 3,5kW v racku on-line in 1xUPS moči 3,5kW v racku za videonadzor za porabnike video nadzora 
objekta. UPS napajalniki za video nadzor in informacijsko tehnologijo se namestijo v TK prostor.   
 
Sistem je predviden za: 

▪napajanje video kamer za opreme za posredovanje teh signalov v nadzorni center 
▪napajanje vseh ostalih sistemov tehničnega varovanja, , 
▪računalnikov v pisarniškem delu, blagajniškega poslovanja in važnih telekomunikacijskih 

       sistemov 
▪napajanje komunikacijskih vozlišč GSO prostor 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
IZVEDBA ELEKTRONSTALACIJE: 
 
Elektroinstalacija je izvedena delno p/o z vodniki P v p.i.c., kjer je inštalacija izvedena vertikalno do 
porabnikov ter n/o, kjer je spuščen strop, kjer se instalacija izvede s kabli Npi in FG7R v kabelskih 
policah in v PN ceveh. 

 
Za dovod in razvod energetske instalacije in razsvetljave je predviden sistem kabelske kanalizacije. 

Izvedba le-te je prilagojena potrebam in prostorskim možnostim montaže v vmesnem prostoru stropov 

ter strojno instalacijskih kanalov -cevi. 
 
Ločimo talno, vertikalno in stropno kabelsko kanalizacijo.  
Za potrebe energetske instalacije vodimo instalacije po svojih PK (50,100,200,400) kabelskih policah, 
za potrebe šibkotočne instalacije po svojih ločenih PK (50,100,200,400) kabelskih policah. 
Insatalciji za moč-energetsko napajenje porabikov in instalacije za potrebe šibkotočne instalacije se vodi 
ločeno po kabelskih policah. 

 

Stropna kabelska kanalizacija sestoji iz kabelskih polic iz perforirane poc. pločevine, tipa PK50, 100, 

200 in 400. Pritrjene so z vešalkami na primarni strop ali konzolno na zidove in druge fiksne konstrukcije. 

Vsi kanali so pokriti s pokrovi. Izvedejo se po končani montaži prezračevalnih kanalov in drugih cevnih 

instalacij v stropu. 
 
Vertikalna kanalizacija je izvedena v dvižnih jaških za prehode iz ene v drugo etažo, kleti, pritličja v 

nadstropja, prehod iz razdelilne omare v vmesni strop in pod njo. 

 
 
Povsod, kjer kabelske trase prehajajo iz enega požarnega sektorja v drug požarni sektor, je potrebno 
kabelske trase urediti na način, ki preprečuje širjenje ognja. V ta namen se mesta prebojev zapolni z 
vrečkami, ki so napolnjene s samonapihljivo ognjeodporno maso. Dobavitelj in izvajalec morata pred 
vgradnjo dostaviti atest o ustreznosti.  
  
Višina montaže el. opreme nad končnim tlakom: 
 

• stikala 1,2m  

• podometne vtičnice 0,4m in 1,2m 

• nadometne vtičnice 1,2 in 1,5m 

• zbiralka za dodatno izen. poten. 0,4m 
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• fiksna priključnica 0,4m in 1,2m 
 
V pisarnah se pod okenskimi policami montira troprekatni parapetni kanal. 
 
Vodniki in kabli, ki se uporabijo v instalaciji: 
 
-za razsvetljavo vodnik, kabel  
 

1,5 mm2, 2,5 mm2 

 
 
-za splošno moč 
 

1,5 mm2, 2,5 mm2 4mm2, 6mm2, 10mm2, 16mm2 

 
         
  
Splošna moč v pisarnah in ambulantah se izvede v parapetnih kanalih, kateri bodo nameščeni 0,8 m od 
tal. Parapetne kanale in je potrebno najmanj na dveh mestih ozemljiti. 
 
Tako stikala kot vtičnice se namestijo v tipske trimodulne in več p/o doze, ki omogočajo večjo izbiro 
stikal in vtičnic.  
 
Prižiganje razsvetljave je izvedeno lokalno, v sanitarijah, se razsvetljava prižiga s senzorji gibanja. 
 
Za izenačevanje potencialov v objektu so predvidene ozemljitvene zbiralnice, ki so nameščene v 
stikalnih blokih. Nanje povežemo : glavni N vodnik, glavni ozemljitveni vodnik, glavni PE vodnik,  
glavne vodnike za izenačevanje potencialov, ki povezujejo cevi vodovoda, centralne kurjave in drugih 
delov.  
 
Standard določa, da mora biti vodnik za izenačevanje potenciala: 
- ne manjši od polovice prereza največjega vodnika, vendar ne manj od 6 mm2 
- njegov prerez omejen na 25 mm2 - za baker 
 
Dodatni vodniki za izenačevanje potenciala pa ne smejo biti manjši od prereza najmanjšega zaščitnega 
vodnika, vezanega na te prevodne dele.  
 
Prenapetostna zaščita se izvede z vgrajenimi katodnimi odvodniki prenapetosti v stikalnih blokih 
objekta. Fazni izvodi napajalnega kabla se preko katodnih odvodnikov povežejo na temeljsko ozemljilo. 
 
RAZSVETLJAVA: 
 
Električna instalacija razsvetljave je izvedena izklučno z LED sijalkami. Svetilke za zunanje površine so 
zaščitene pred vlago, zlasti tiste na fasadi in zunanje. 
 
Tokokrogi so izvedeni s kabli Npi na kabelskih policah v vmesnem stropu v funkcionalnih prostorih pa 

na distančnih objemkah. Varovani so z instalacijskimi odklopniki. Svetilke se prižiga na mestu samem.  

 
Zunanja razsvetljava se izvede s  stenskimi reflektorji po izbiri arhitekta in talnimi reflektorji .  
 
Prižiganje razsvetljave v objektu je izvedeno lokalno z uporabo stikal oz tipkal in IR senzorjev 
(180°,360°) 
. 
Zahtevana osvetljenost za prostore je v skladu z zahtevami projektne naloge. Faktorja K in i pa sta 
določena s pomočjo Kaiserjevega elektrotehničnega priročnika ter iz prospektov proizvajalcev svetilk. 
Dejansko osvetljenost izračunamo po obrazcu:  
 
         F x K x i  
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E = --------------  (lx) 
             S 
Za vse ostale pomožne prostore smo predvideli pretežno direktno razsvetljavo. Predpostavljali smo, 
da so svetli stropovi in stene. 
 
 
Zunanja razsvetljava se vključuje samodejno po programu, ki ga nastavimo.                               
Programator omogoča vklop s fotocelico ob mraku, izklop po nastavljenem času, vklop ob času in  
izklop ob nastopu dneva. Fotocelico se namesti na streho objekta. 
 
Napajalni kabli potekajo po kabelskih policah, po fasadi pa podometno v instalacijskih ceveh. 
 
Za vklop svetlobnih napisov je predvideno izbirno stikalo locirano na vratih razdelilca, ki omogoča 
ročni in avtomatski režim obratovanja. 
 
 
 
VARNOSTNA RAZSVETLJAVA: 
 
To je razsvetljava za varno evakuacijo ljudi v primeru naravnih ali drugih nesreč. Zasilna razsvetljava 
mora omogočiti orientacijo v prostorih, v katerih se giblje ali mudi večje število ljudi. Ob izpadu 
električnega omrežja v primeru naravnih in drugih nesreč se mora zasilna razsvetljava avtomatično 
preklopiti na akumulatorsko baterijo v času, ki ni daljši od 3-h sekund, tako da se prepreči panika in da 
se omogoči varna evakuacija ljudi. Osvetljenost evakuacijskih poti mora biti minimalno 1 lux – 3lux,  
merjeno od tal. Svetilke zasilne razsvetljave morajo biti posebej vidno označene in nameščene nad 
vrati, na poteh za umik, tako da omogočijo, da ljudje po najkrajši poti zapustijo ogroženo mesto in odidejo 
na prosto. Predvidene so LED svetilke 1x5W, 1x8W nadgradne in 1x14W, 1x18W in 1x26W vgradni 
moduli svetilk z vgrajenimi Ni-Cd akumulatorji z avtonomijo najmanj 1 uro. Svetilke napajamo s kablom 
4x1,5 mm2. Svetilke zasilne razsvetljave nad zasilnimi izhodi so v trajnem spoju. 
 
V pripadajočih razdelilnih omarah imamo stikalno napravo tip TELEUR, ki omogoča preizkus svetilk in 
izklop svetilk ko jih ne rabimo. Svetilke so razmeščene v skladu z zahtevami iz elaborata požarnega 
varstva in izpolnjujejo vse zahteve podane v njem.  
 
INSTALACIJA OZVOČENJA: 
 
Objekt se opremi z 100V instalacijo ozvočenja. Avdio omara objekta, ojačevalne naprave se postavi v 
recepcijo objekta v garderobi. 
Splošno ozvočenje je predvideno na klasičen način s 100V sistemom. Posebnost je le v mikserju-
ojačevalniku, ki združuje več funkcij in lahko razdeli signale ločeno na več con, se pravi, da ima lahko 
vsaka cona različno glasbo, ki se ji dodaja govorno napoved. Mikrofon ima v podstavku izbiro za 
napoved za več con in nastavljivo prioriteto. Mikserju je dodana glavna prioriteta povezana z alarmno 
napravo za slučaj evakuacije. Lokacija ojačevalne naprave je v prostoru recepcije, kjer je na pultu 
mikrofon s podstavkom. 
 
V nekaterih prostorih so nameščeni regulatorji glasnosti. 
 
 
Instalacijo se izvede delno p/o po vertikali in delno n/o nad spuščenim stropom v PK policah za 
šibkotočne instalacije in v PN ceveh po horizontali s kablom PP/L 3x1,5 mm2. 
 
 
GENERIČNO STRUKTURIRANO OMREŽJE: 
 
Objekt bo priključen na javno omrežje TELEKOM-a oziroma Ka Te. 
Primarni del telefonskega razvoda v GSO prostoru bo potrebno izvesti zaključitev na ločeni skupini 
podatkovnih Cat.6 delilnikov. Opisana povezava je lahko izvedena z večparičnim telefonskim kablom 
ustrezne kakovosti, ki mora biti na strani podatkovnega vozlišča zaključen dvoparno (štirižično) na UTP 
Cat.6 delilniku, ki ima na sprednji strani RJ-45 sistem zaključitve. Za telefonski razvod do delovnih mest 
se uporabi razvod UTP.  
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Vsi gradniki razvoda A (kabli, vtičnice, delilniki, povezovalni in priključni kabli) morajo imeti garancijo 
principala ter biti po svojih lastnostih razpoznavni s strani standarda . 
  
 
Za razvod A je zaželjena uporaba gradnikov, ki s svojimi lastnostmi presegajo zahteve standarda 
Podatkovni razvod se deli v dva dela in sicer razvod A in B, kjer je razvod A primarno namenjen LAN, 
razvod B pa telefonski mreži in ostalim prej navedenim napeljavam. Gradniki so enaki za oba razvoda, 
zato sta razvoda univerzalno zamenljiva.  
 
V nobenem primeru univerzalno ožičenje ne sme biti nižje kategorije kot je po standardu EN0173:2000 
category 6. 
 
 
 

• razvodni kabli in povezovalni kabli so simetrični podatkovni vodniki z vpredenimi 
paricami kategorije 6 razreda ali višje standardizirane kategorije,  

 

• vtičnice, konektorji, delilniki ter ostale komponente so kategorije 6 razreda ali višje 
standardizirane kategorije.  

 
Vodniki podatkovnega razvoda A in B potekajo po ločenem prekatu parapetnega kanala (razvod A v 
najvišjem prekatu, razvod B v najnižjem prekatu parapetnega kanala) in se v podatkovnem vozlišču 
zaključijo na ločeni skupini podatkovnih kategorija 6 razred E ali višje standardizirane kategorije) 
delilnikov, ki imajo na zadnji strani KRONE priključek, na sprednji pa osem polno vtičnico RJ-45. 

 
Horizontalni razvod podatkovnega razvoda A se zaključi na ustrezno označenem osem polnem 
priključku na dvojni podatkovni kategorija 6 razred E ali višje standardizirane kategorije) vtičnici, 
zaščiteni s protiprašnim pokrovčkom. Ravno tako to velja za podatkovni razvod B. 
 
Predvideti komunikacijske vtičnice (A/B) z vgrajenima dvema mikrovtičnicama RJ45 Cat. 6. 
Rack omare za celoten objekt se nahajajo v Gso prostoru v kleti objekta, omari je potrebno predvideti 
prostor za aktivno opremo in serverje. 
Aktivna informacijska oprema za vgradnjo v GSO prostor ni predmet projekta. 
 
 
JAVLJANJE POŽARA: 
 
Po zahtevah požarnega elaborata je potrebno v objektu izvesti požarno javljanje. Odziv avtomatske 
naprave za javljanje požara se prenaša k gasilcem. Obstoječi objekt ZD je že opremljen s požarno 
centralo.  Izvede se povezave med obema sistemoma. 
 
SPLOŠNO: 
Električne instalacije požarnega javljanja  ter opreme, so projektirane in izvedene v skladu z veljavnimi 
tehničnimi predpisi in standardi. Pri izvajanju naj se je uporabljala oprema in material , ki je izdelan v 
skladu z JUS, VDE oz DIN  standardi. Električne instalacije morajo biti izvedene oziroma vgrajene  
 
 
tako , da zaradi vlage, mehanskih , kemičnih,  toplotnih ali električnih vplivov ne bo ogrožena varnost 
ljudi, predmetov ali obratovanja. 
 
OBSEG NADZORA 
Pri projektiranju je bilo upoštevano, da se nadzoruje le prostore v objektu, kjer bi lahko zaradi 
kakršnegakoli vzroka prišlo do požara. Prostori , ki niso nadzirani so  sanitarije. V teh prostorih ne sme 
biti nobenih vodov za varnostne naprave. Strop in tla morajo biti iz negorljivih materialov.  
 
JAVLJALNA PODROČJA 
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Javljalna področja so razporejena po objektu z upoštevanjem požarnega elaborata. Na vsakem 
javljalniku mora biti dobro vidna oznaka skupine ki ji javljalnik pripada, ter adreso, ki pove kateri po vrsti 
je posamezni javljalnik. 
 
IZBIRA VRSTE POŽARNE CENTRALE 
Za požarni nadzor objekta so izbrane požarne centrale avtomatske adresne javljalne požarne centrale 
z napajalnikom, tiskalnikom, ter dodatnimi akumulatorskimi baterijami. Vsa oprema je tipska in jo 
dobavlja dobavitelj, ki lahko dostavi vse potrebne in zahtevane certifikate. Centrala je nameščena v  
pritličju objekta v pisarni Varnosti. Na tem mestu je zagotovljena 24 urna prisotnost dežurne osebe. 
 
IZBIRA VRSTE JAVLJALNIKA POŽARA 
Pri izbiri vrste javljalnika požara je bilo upoštevana verjetnost poteka požara v začetni fazi, višina 
nadziranega prostora, pogoji okolja in vsi možni izvori lažnih alarmov. V  prostorih z normalnimi pogoji, 
so predvideni kombinirani optično/termični javljalniki. 
 
ŠTEVILO IN NAMESTITEV JAVLJALNIKOV 
Iz enopolne sheme in tlorisov je razvidna tip in lokacija požarnega javljalnika. Določeni so glede na 
geometrijo prostora, glede na uporabo prostora in razmere v nadzorovanih prostorih. Lokacije 
javljalnikov v prostoru ne smejo odstopati od lokaciji kotiranih v načrtih! Javljalnike nameščamo direktno 
na strop. Ročni javljalniki so montirani tako , da je možna hitra in enoumna določitev mesta javljanja. 
Nameščeni so ob evakuacijskih poteh za umik iz zgradbe. Največji razmaki med njimi ne presegajo 40 
m. 
 
NAPAJANJE 
Napajanje je izvedeno z dvemi izvori energije. Glavni izvor je električno omrežje, ki deluje neprekinjeno, 
drugi vir napajanja je akumulatorska baterija, ki ob izpadu napetosti prevzame napajanje avtomatske 
naprave za javljanje požara brez prekinitve. 
 
Napajanje iz električnega omrežja je tako dimenzionirano, da je zagotovljeno neomejeno obratovanje 
naprave, ter hkrati za potrebni polnilni tok baterije. Za dovod energije je potrebno izvesti ločen tokokrog 
s posebej označenim varovanjem, ki sme biti do zunanjega vira energije varovan le še enkrat. Tokokrog 
mora biti priključen pred glavnim stikalom razdelilca! 
 
JAVLJANJE POŽARA 
Javljanje požara se prikaže na LCD displayu, izpiše se dogodek na tiskalniku, sproži  se akustični signal. 
 
INSTALACIJE 
Avtomatska naprava za požarno javljanje se napaja preko lastnega omrežja. Vsi vodi morajo biti 
položeni in pritrjeni tako , da so mehansko dovolj zavarovani in morajo zadovoljiti zahteve prostora. 
Prerez vodov je izbran ustrezno porabi toka naprav in dolžini vodov. Premer  vodov je  0,8 mm. Pri tem 
preseku je padec napetosti pri alarmnem toku , za najdaljši vodnik, manjši kot 3%. 
 
 
 
 
 
 
 
Podatki: 

 

I = 52mA 

24V 0.65 

 = 0,6 

L = 108m 

U = 2,85% 
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Število povezav mora biti čim manjše. Vsaka povezava mora biti prispajkana, ali izvedena na kakšen 
drug mehansko in električno zanesljiv način. 
 
Pritrjevanje vodov mora biti takšno, da je nevarnost poškodbe majhna. Upornost izolacije posameznega 
voda proti zemlji mora biti najmanj 500Ohm . 
Oklep vodnika IySTy , ki ima dodatno žilo, se poveže v vseh podnožjih javljalnikov na skupni kontakt, 
prav tako se ta vodnik poveže s PE vodnikom v požarni centrali. 
 
KONTROLA PRISTOPA: 
 
Za preprečevanje vstopa nepoklicanim osebam v posamezna območja oziroma prostore je predviden 
sistem kontrole pristopa. 
 
Sistem sestavljajo: 
 

• programska in strojna oprema 

• osebni računalnik 

• mrežni registracijski terminali z brezkontaktnimi čitalnimi enotami 

• brezkontaktne identifikacijske kartice 

• električne ključavnice 

• instalacija 
 
Odpiranje vrat opremljenih s kontrolo pristopa se izvaja s pomočjo brezkontaktne ID kartice s 
približevalno metodo (oddaljenost branja kartice do 15 cm).  
Sistem kontrole pristopa je zasnovan tako, da omogoča poljubno širitev na vse predvidene prostore, kar 
je pomembno pri izbiri vrste in konfiguracije sistema. 
Terminali so medsebojno verižno povezani v mrežo tipa RS485 in nato na TCP/IP konverterje. 
Maksimalno število VT-jev na posamezni koverter naj ne presega števila 20.  Maksimalna dovoljena 
skupna dolžina kabla od prvega do zadnjega terminala je 1000m. V primeru, da to dolžino presežemo, 
je potrebno na vsakih 1000m predvideti mrežne ojačevalnike. 
Vsaka vrata, ki so opremljena s kontrolo pristopa imajo svoj adresibilni, mrežni, registracijski terminal, 
na katerega je vezana ena ali več brezkontaktnih čitalnih enot. Preko osebnega računalnika je možno 
slediti dogodkom na posameznem terminalu kot tudi določiti pooblastila imetnika brezkontaktne 
indentifikacijske kartice. S tem je omogočeno enostavno preprogramiranje pooblastil ali popolnoma 
izbrisati veljavnost posamezne indentifikacijske kartice. 
 
 
 
KONTROLA PADCA NAPETOSTI 
 
Prerez vodnikov je določen na osnovi predhodne točke in kontroliran na padec napetosti po Kaiserjevem 
elektrotehniškem priročniku št. točke 254 nomogram 1 in 2. 
Ker zmnožki obtežbe in dolžine (kWm) pri napetosti 230 V (enofazno, cos fi=1) niso večji kot : 
 
-  60 kWm za vodnike Cu 1.5 mm2 
- 100 kWm za vodnike Cu 2.5 mm2 
- 160 kWm za vodnike Cu 4.0 mm2   
 
in pri napetosti 380 V ( cos fi = 0.9 ) 
 
- 680 kWm za vodnike Cu 2.5 mm2 
- 1111 kWm za vodnike Cu 4.0 mm2 
- 1600 kWm za vodnike Cu 6.0 mm2 
 
DIMENZIONIRANJE: 
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Ustrezno z JUS N.B. 2.743 izvedemo kontrolo zaščite pred prevelikimi tokovi. Delovna karakteristika 
naprave, ki ščiti električni vod pred preobremenitvijo mora izpolnjevati dva pogoja: 
 
Ib In Iz 
I2  1,45 x Iz 
 
Pn = nazivna moč porabnika 
Ib = tok, za katerega je tokokrog predviden, izračunan po formuli: 
 
 
 
Ib =    za enofazne porabnike 
 
Iz  = zdržni tok kabla, določen po zgornjem standardu 
I2 = tok, ki zagotavlja zanesljivo delovanje zaščitne naprave 
 
Kontrola minimalnega potrebnega preseka kablov je izvedena po standardu JUS N.B. 2.743 tč 5.3.2 po 
formuli: 
Smin =  
kjer je 
 
K = faktor določen v standardu 
t = izklopni čas zaščitne naprave ( odčitan iz karakteristike zaščitne naprave ) 
Ia = kratkostični tok izračunan po formul: 
 
Ia = 
kjer je  
 
U = napetost proti zemlji 
Z = impedanca zanke okvare - kratkostična impedanca, vključno z virom, faznim  
vodnikom od izvora do mesta okvare in zaščitnim vodnikom od mesta okvare do vira. 

 
Ta kontrola velja le za preseke 10 mm2 ali več. Za manjše pa kontrole Smin ne izvajamo. 
 
 
Tabela obremenitve in dimenzioniranja vodnikov 
 
Vsi vodniki so dimenzionirani glede segrevanja zaradi koničnih tokov v njih. Določene so nazivne 
vrednosti varovalk tako, da je varovalka najšibkejši element v tokokrogu. 
 
Prerez  vodnikov, ki je določen na segrevanje je kontroliran tudi glede padcev napetosti. Kontrola je 
vršena po Kaiserjevem priročniku , točka 254, nomogram 1 in 2. 
 

Ker zmnožki obtežbe in dolžine (kWm) pri napetosti 230 V  ( enofazno, cos  =1 ) niso večji kot: 
 

• 67 kWm za vodnike  Cu 1.5 mm2 

• 111 kWm za vodnike  Cu 2.5 mm2 

• 240 kWm za vodnike  Cu 6,0 mm2 
 
bodo padci napetosti do vseh porabnikov v instalaciji manjši kot 3%, kar je po predpisih maksimalno 
dovoljeno. Iz tabel je razvidno, da so kabli pravilno izbrani ker velja: 
 
 
Ib In Iz 
I2  1,45 x Iz 
 
Kontrola presekov zaščitnih vodnikov je izvedena ustrezno z JUS N.B2.754 tč. 3.1.2, ki določa, da mora 
biti presek zaščitnega vodnika Sz : 
 

• enak preseku faznega vodnika  do preseka 16 mm2 
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• 16 mm2, če je fazni vodnik preseka 16 mm2 do 35 mm2 

• polovični presek faznega vodnika, če je le ta večji od 35 mm2 
 
 
V primeru, da zaščitni vodnik ni del kabla, mora imeti najmanjši prerez JUS N.B2.754 tč 3.1.3: 
 

• 2,5 mm2 za Cu ali 4 mm2 za Al, če je vodnik mehansko zaščiten 

• 4 mm2 za Cu, če vodnik ni mehansko zaščiten 

• 50 mm2 za Fe-Zn  

• Al vodnik ni dovoljen, če ni dodatno mehansko zaščiten 
 
Prerez glavnega vodnika za izenačitev potenciala JUS N.B2.754 tč 7.1 mora biti najmanj večji od 
polovice največjega prereza največjega zaščitnega vodnika v instalaciji, vendar najmanj 6 mm2. 
 
Dodatni vodnik za izenačevanje potenciala ne sme biti manjši od prereza najmanjšega zaščitnega 
vodnika vezanega na te prevodne dele. 
 

 

IZRAČUN KONIČNIH MOČI IN DIMENZIONIRANJE: 

Pri določitvi koničnih moči in koničnih tokov razdelilnih omar računamo z vsoto instaliranih moči 

posameznih priključkov in z ocenjenimi faktorji istočasnosti, izkoristki elektromotorjev ter faktorji 

obremenitve. 

 

Konično moč izračunamo po enačbi: 

 
 

Iko=  

 
 

kjer pomeni: 

 

 

▪ Pko  - konična moč (kW)  

▪ Pi - instalirana moč  

▪ fi  - faktor istočasnosti  

▪ fo - faktor obremenitve  

▪ eta  - izkoristek motorjev 

 

Konični tok izračunamo po enačbi: 

 

 

ZA ENOFAZNO NAPETOST: ZA TRIFAZNO NAPETOST: 

  

Iko=  Iko=  

 
 

 

 

 

Kjer pomeni: 



        
              d.o.o.                             CESTA IX. KORPUSA 82, 5250 SOLKAN   

 Tel:  05 330 09 90, Fax: 05 330 09 91,  E-mail: bonnet@siol.net 
_________________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

Stran 25 od 35 

 

▪ Iko  -konični tok (A)  

▪ Pko  -konična moč (kW)  

▪ Uf -fazna napetost (220 V; 230V) 

▪ U -medfazna napetost (380 V; 400V) 

▪ cos fi -faktor moči 

 
 
Varovalni element, ki varuje vodnike pred preobremenitvijo je določen glede na konični tok in 
selektivnost varovanja. Prerez kabla je določen na podlagi dopustnih tokovnih obremenitev z 
upoštevanjem načina polaganja kabla, korekcijskih faktorjev za skupinske tokokroge in temperature 
okolice po JUS N.B2.752. 
 

 
KONTROLA PADCEV NAPETOSTI: 
 
Padec napetosti na instalaciji izračunamo po enačbi: 
 
 

ENOFAZNI TOKOKROGI: TRIFAZNI TOKOKROGI: 

  

u=  u=  

 
 
 
 
Padec napetosti za tokokroge pri prerezih večjih od 16 mm2 računamo po enačbi: 
 

u=  
 
Kjer pomeni: 
 
 
 

• u – padec napetosti 

• P- moč (Kw) 
 

• l - Dolžina kabla(m) 

• S - Prerez kabla (mm2) 

• Uf – fazna napetost (230V) 

• U – medfazna napetost (400V) 

• r – ohmska upornost (Ohm/km) 

• x – induktivna upornost (Ohm/km) 

• lambda - prevodnost (Sm/mm2) 
lambda = 56Sm/mm2 za baker 
lambda = 35Sm/mm2 za aluminij 

 

 

 
ZAŠČITNI UKREP PROTI UDARU ELEKTRIČNEGA TOKA: 
 
Kot zaščita pred električnim udarom so predvideni sledeči ukrepi: 
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1. zaščita pred neposrednim dotikom, ki je navedena v Elaboratu o varstvu pri delu in 
2. zaščita pred posrednim dotikom 
 
Predvideni zaščitni ukrepi pred posrednim dotikom so sledeči: 
 

• Zaščita s samodejnim odklopom napajanja. 

• Izenačitev potencialov 
 
 
 
Zaščita pred električnim udarom 
 
Zaščita pred neposrednim dotikom je izvedena z zaščito delov pod napetostjo z izolacijo električne 
inštalacije, ki mora preprečiti vsak dotik z deli pod napetostjo. Ti morajo biti z izolacijo popolnoma prekriti 
na tak način, da jo je možno odstraniti samo z uničenjem. Izolacija tovarniške opreme mora ustrezati 
standardom, pri drugih vrstah opreme pa mora trajno zdržati mehanske, kemične, električne ali toplotne 
vplive, ki jim je lahko izpostavljena.  
 
Zaščita pred posrednim dotikom, pa je izvedena z avtomatičnim odklopom napajanja okvarjenega dela 
inštalacije, ki prepreči, da bi se ob okvari vzdrževala napetost dotika tako dolgo, da bi bila lahko nevarna 
za fiziološko delovanje. Ta zaščitni ukrep zahteva koordinacijo med vrstami sistemov inštalacij, 
karakteristik zaščitnega vodnika in zaščitne naprave. Vsaka okvara izolacije električne opreme mora 
povzročiti okvarni tok, ki zagotovi tako hiter avtomatični odklop, da ni ogrožena varnost oseb. Zaščita 
pred posrednim dotikom je izvedena z uporabo instalacijskih odklopnikov. 
 
Uspešno delovanje zaščite je zagotovljeno s tem, da predvidimo v vsakem tokokrogu zaščitno zanko 
tako majhne impedance, da lahko steče skozi zanko odklopilni tok zaščitne naprave. Kratkostično zanko 
tvorijo fazni in zaščitni vodniki ( PE zelenorumene barve ), ki so predvideni v vsakem tokokrogu in vseh 
napajalnih kablih do izvora el. energije. S kratkostično zanko so z zaščitnimi vodniki vezani tudi vsi 
izpostavljeni prevodni deli ( ohišja el. naprav, zaščitni kontakti vtičnic itd ). 
 
Kontrola delovanja zaščite : zaščita s samodejnim izklopom napajanja deluje uspešno, če pri stiku 
faznega vodnika z zaščitnim vodnikom steče večji tok kratkega stika od toka delovanja zaščite. 
 
 
 
 
    Ia <= Ik = Uo / Zs ,     Ia-tok delovanja zaščite 
                                   Ik-tok kratkega stika 
                                         Uo-fazna napetost 
                                         Zs-celotna impedanca kratkostične zanke 
 
 
 
Pri izračunu Ik uporabljamo v praksi ohmske upornosti, ker so običajno induktivne zanemarljive. 
Dovoljeni čas izklopa napajanja znaša največ 5s pod pogojem, da se pri tem na tokokrogih ne pojavi 
višja napetost dotika od dopustne, to je 50 V. 
 
Najvišjo pričakovano napetost dotika na mestu okvare ali razdelilniku računamo po naslednjem obrazcu 
: 
 
      Up = Ik.Zpe = Ik.Rpe     Rpe-celotna upornost zaščitnih vodnikov kratkostične zanke   
 
 
ZAŠČITA S SAMODEJNIM ODKLOPOM NAPAJANJA: 
 
Ta zaščitni ukrep mora preprečiti vzdrževanje napetosti dotika v takšnem trajanju, da bi lahko postalo 
nevarno. Zaščitna naprava mora samodejno odklopiti napajanje tistega dela elektroinstalacije, ki ga ta 
naprava ščiti. Zato morajo biti tako zaščitna naprava v instalaciji, kot vodniki izbrani tako, da se 
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samodejni odklop izvrši v času, ki ustreza časom navedenim v spodnji tabeli, v primeru, ko se na 
kateremkoli delu instalacije, ali sami napravi, ki jo ta instalacija napaja pojavi kratek stik med faznim in 
zaščitnim vodnikom. 
 
 
Ta zahteva je izpolnjena, ko je izpolnjen pogoj 
 
Zs x Ia < Uo 
 
kjer pomeni 
 
Zs  = impedanca okvarne zanke 
Uo = nazivna fazna napetost 
Ia = tok delovanja naprave za samodejni odklop v času, ki ustreza podatkom iz 
   spodnje tabele 
 
 
 
 
 
 
 
Najdaljši odklopni časi v TN sistemu 
 

Uo ( V ) t ( s ) 

50 5 

120 0,8 

220 ali 230 0,4 

277 0,4 

380 ali 400 0,2 

nad 400 0,1 

 
 
Impedanco splošno računamo po enačbi: 
Z= 
Kjer pomeni : 
 
1 ( m )  = dolžina kabla v obravnavanem primeru 
Sf ( mm2 ) = presek faznega vodnika 
 
So ( mm2 ) = presek ničnega - zaščitnega vodnika 

Zo ( Ohm) = impedanca omrežja 
 

 
IZENAČITEV POTENCIALOV: 
 
V objektu mora zbiralka za izenačevanje potencialov v omarici povezati naslednje dele: 
 

• nevtralno zbiralko 
• zaščitno zbiralko 
• glavni zbiralni ozemljitveni vod 
• glavne vodovodne cevi 
• vse kovinske elemente zgradbe in druge kovinske sisteme 
• strelovodno napravo 
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Glavna izen. poten. se izvede v kleti objekta. V posameznih etažah se izvede dodatno izen. poten. na 
nivoju etaže (PE zbiralko etažnih razdelilcev se poveže z zbiralko za izen. poten. etaže). 
Preseki vodnikov za izen. poten. so določeni v skladu z predpisi. 
 
Vse kovinske mase, ki bi ob slučaju okvare lahko prišle pod napetost se galvansko povežejo med seboj 
priključijo na zbiralko za glavno izen. poten. objekta. 
 
Za dodatno izenačitev potencialov v kopalnicah so predvidene zbiralke za dodatno izenačitev 
potencialov. Le to se povežejo z PE zbiralko v pripadajočem razdelilcu z vodnikom P/F-Y 10mm2.  
 
Kovinske mase se priključi na zbiralko za dodatno izenačitev potencialov z vodnikom PF 6mm2.Za 
izenačitve potencialov med posameznimi gradniki plinske instalacije se uporablja vodnik P/F 6 mm2 Cu. 
Spoje se izvede bodisi direktno z vijačnimi spoji, ali z ustreznimi objemkami za kovinske cevi, na katere 
se privijači končnik  vodnika za izenačitev potenciala. Z izenačitvenim vodnikom je potrebno električno 
premostiti vse nevarjene spoje plinskih cevi, prav tako je potrebno premostiti ventile in požarno pipo ter 
spojiti oba gorilca - plinski peči. Izolirni vložek na plinski instalaciji je vgrajen ob dovodu plinske 
instalacije v objekt.   
 
IZENAČITEV POTENCIALOV – TEHNOLOGIJA: 

 
Poleg generalne izenačitve potencialov na glavnem priključku, kjer se izvede povezava vseh kovinskih 

mas objekta po sistemu TN-C-S, ki za večje preseke dopušča uporabo PEN vodnikov tudi v razvodu, je 

predvideno lokalno izenačevanje potencialov vseh vgrajenih kovinskih mas tako, da na ustreznem 

mestu vgradimo dozo, na katero vežemo ozemljilne kontakte vseh aparatov s kovinskim ohišjem, 
vodovodne in kovinske kanalizacijske priključke, naprave za ogrevanje in prezračevanje prostorov, 

kovinske okvire oken, vrat, stropne konstrukcije itd, ki so nevarni, če pridejo pod napetost, višjo od 50 

V proti zemlji. Ozemljilne kontakte vežemo med seboj z vodniki P/F 6 mm2, povezavo doze z ozemljilnim 

vodnikom v omari pa l 10 mm2 (10 > 16/2). 

Enaki principi izvedbe ekvipotencializacije veljajo tudi za sanitarije, skladišča, kjer so klimati, strešna 
konstrukcija, prostore na terasi, agregatske naprave, kotlovnice, vsa kabelska kanalizacija, police itd. 
 

 
STRELOVOD: 
 
Strelovodna instalacija je projektirana v skladu s pravilnikom o tehničnih predpisih za strelovode - Ur. l. 
SFRJ, 13/68 SIST IEC 61024-1, SIST IEC 61024-1-1 in SIST IEC 61024-1-2, SIST IEC 50164-1, SIST 
IEC 50164-2, SIST IEC 61312. Vgrajeni materijal mora biti izbran v skladu s standardi za strelovode in 
atestiran. 
 
 
Zaščita pred atmosferskimi praznjenji bo izvedena z metodo mreže, ki bo sestavljena iz lovilnega 
sistema, odvodniškega sistema ter temeljnega ozemljila izvedenega z valjancem Fe/Zn 25 x 4 mm. 
 
Sistem zaščite pred delovanjem strele je projektiran v skladu s SIS IEC 1024-1 in sodobnimi dosežki na 
tem področju. 
 
Namen LPS-ja, je ščitenje običajnih zgradb, njih dele, ljudi in instalacije pred delovanjem strele. 
 
Sistem zaščite pred delovanjem strele je predviden v obliki Faraday-eve kletke. Kot lovilni sistem in 
odvodniški sistem s temeljnim ozemljilom bo uporabljena kovinska konstrukcija stavbe in pod fasadno 
oblogo položeni bakreni strelovodni odvodi do merilnih sponk, ki se nahajajo v podometnih kovinskih 
nerjavečih RF omaricah na stenah, oziroma v betonskih ceveh fi 40cm dolžine cca 50cm položene in 
obzidane vertikalno ob fasadi ter s pokrovom poravnanim s terenom.  
 
lovilni sistem : 
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Lovilni sistem bo izveden na vseh delih, ki segajo nad streho. Pri tem mora vodnik segati najmanj 30 
cm nad najvišjo točko. Z lovilnim sistemom bodo povezani tudi vsi žlebovi in odtoki za meteorno vodo 
ter kovinske obrobe. Lovilni sistem na strehi objekta je Al fi 10 mm. 
 
odvodniški sistem : 
 
je nadaljevanje lovilnega sistema in izdelan iz inoc žice fi8mmp/o. Preskusni spoj oz. merilni spoj MS je 
nameščen 2 m od tal in je nameščen p/o. Nadaljevanje odvodnikov bodo ozemljilni vodi iz pocinkanega 
valjanca Fe/Zn 25 x 4 mm. Ti bodo povezovali odvodnike s temeljskim ozemljilom.  
 
temeljsko ozemljilo : 
 
osnovni namen temeljskega ozemljila je porazdelitev toka strele v zemlji, ne da bi pri tem nastale 
nevarne prenapetosti. S tem dosežemo, da je čas razprostiranja toka, lahko daljši intenziteta pa manjša, 
ob slabši prevodnosti tal in hkrati z ohranitvijo napetosti koraka. Ozemljitev je izvedena s pocinkanim 
valjancem Fe/Zn 25 x 4 mm. Z ozemljitvijo je potrebno povezati vse kovinske mase v zemlji, kot so 
cevovodi itd., če so od ozemljitve oddaljeni manj kot 3 m. 
 
Spoji pocinkanega valjanca se izvedejo s tipskimi sponkami ali zavarijo v dolžini najmanj 10-ih cm. Vse 
varjene spoje je treba antikorozivno zaščititi.  
 
izvedba LPS-ja : 
 
LPS mora biti izveden s čim manj spoji, ki morajo biti kvalitetno izvedeni. 
 
Vsi spoji sistema zaščite pred delovanjem strele morajo biti zvijačeni ali varjeni ter zaščiteni pred 
korozijo. 
 
Ker je sistem zaščite pred delovanjem strele zvezan z električno napeljavo je treba na glavno razdelilno 
ploščo namestiti prenapetostne odvodnike, kjer jih je mogoče kontrolirati. 
 
 vzdrževanje in kontroliranje LPS-ja 
 
Za zanesljivo vzdrževanje LPS-ja so potrebna redna kontroliranja. Vse opažene napake pri kontroli je 
potrebno takoj odpraviti. 
 
Namen kontrole: 
 
- ugotoviti, če sistem LPS-ja ustreza projektiranemu 
- preveriti, če so vsi elementi LPS-ja v dobrem stanju in da ni prišlo do korozije 
- preveriti, če so vse dodane instalacije ali konstrukcije vključene v ščiteni prostor 
 
Izvajanje kontrole: 
 
- kontrolo se izvaja med gradnjo objekta (kontrola ozemljil) 
- kontrola po izgradnji LPS-ja 
- periodična kontrola 
- dodatne kontrole po spremembah ali popravilih oz. po udaru strele 
 
Na sistem zaščite pred delovanjem strele bodo priključene vse večje kovinske mase objekta in žlebovi 
za meteorno vodo. 
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PERIODIČNO VZDRŽEVANJE EL. INSTALACIJE 
 
Med uporabo je treba el. instalacije redno nadzorovati in pregledovati vsaj  en krat mesečno.  
Meritve je treba opraviti pred uporabo objekta in periodično na vsake dve leti. Izmeriti je treba: 

• neprekinjenost zaščitnega in glavnega vodnika ter dodatnega vodnika za izenačevanje 
potencialov 

• električno izolacijsko upornost električne instalacije 

• prehodno upornost ozemljil 

• napetost na zaščitnem vodniku, ki se pojavi pri izklopu ZTS ali 

• impedanco kratkostične (okvarne) zanke ter 

• ugotoviti ali zaščitne naprave izklopijo v času, ki je v skladu z najvišjo pričakovano napetostjo 
dotika. 

 
NAVODILA ZA OBRATOVANJE IN VZDRŽEVANJE 
 
S stikalnimi napravami in varovalkami v stikalnem bloku lahko dela samo usposobljen in pooblaščen 
delavec, razen zamenjave varovalnih vložkov, ki jih lahko zamenja le poučena oseba. 
Električne naprave je potrebno redno vzdrževati in čistiti. 
Pregledane morajo biti vsaj 1x mesečno. 
Zamenjava poškodovanih ali dotrajanih naprav ali njihovih sestavnih delov se sme opraviti samo v 
breznapetostnem stanju. 
 
Varovalnih vložkov ni dovoljeno krpati. Zamenjati jih je potrebno v breznapetostnem stanju z originalnimi 
in pravilno izbranimi vložki. 
Pred predajo električne instalacije uporabniku jo je potrebno pregledati in preizkusiti. 
Med uporabo je potrebno opravljati PERIODIČNO VZDRŽEVANJE ELEKTRIČNE INSTALACIJE, kot je 
navedeno v prejšnjem poglavju. 
Uporabnik mora biti pred priklopom poučen o varnem delovanju in rokovanju. 
Pri delih se sme uporabljati samo orodje, ki ne iskri. 
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1.TABELA IZRAČUNA DIMENZIONIRANJA KABLOV OBJEKTA 
 

NAPAJALNI TOKOKROG  NN PRIKLJUČEK 

Tip kabla oz. vodnika  NAYY-A 4x240mm2 

Presek vodnika mm2 240 

Dolžina tokokroga m 120 

Upornost kabla na kilometer    0,145 

Induktivnost kabla na kilometer    0,074 

Velikost varovalke - In  A 300 

Pogojni stalilni tok varovalke - I2 A 400 

Tok, ki zagotavlja delovanje 
varovalke v določenem času  - Ia 

A 2200 

Trjno zdržni tok vodnika - Iz A 650 

Nazivna moč tokokroga - Pn kW 235 

Nazivni cos j porabnika  0,95 
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Tok za katerga je tokokrog 
predvioden - IB (nazivni tok 
tokokroga) 

A 264 

Impedanca NN omrežja - Zn 

(podatek) 
 0,200 

Padec napetosti do napajalne točke 
kabla (če se kabel napaja iz 
odjemnega mesta je ta vrednost 0) 

% 0,00 

1. pogoj za zaščito pred 
preobremenitvenim tokom - IBŁInŁIz  

 USTREZA 

2. pogoj za zaščito pred 
preobremenitvenim tokom - 
I2Ł1.45xIz 

 USTREZA 

Max.dopustni čas trajanja toka 
kratkega stika - tmax  

s 30,0 

Tok kratkega stika - Ik A 920,2 

Izklopni čas varovalke pri kratkem 
stiku - tk (določeno iz karakteristike 
varovalke) 

s 0,10 

Pogoj za dovoljeni čas trajanja toka 
kratkega stika - tkŁtmax  

USTREZA 

Padec napetosti v kablu % 2,32 

Skupni padec napetosti od 
odjemnega mesta do porabnika - U% 

% 2,32 

 
 
 
2.IZRAČUNI RAZSVETLJAVE 
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4.2.5.1 PROJEKTANTSKI POPIS DEL: 
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4.2.6 RISBE: 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


